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INTRODUCTION

This product is universal lavalier microphone, which can be used with cameras, smartphones and
other recording devices.

It is designed for reliable and trouble-free performance.

In order to ensure you have a good experience, please read this manual thoroughly and retain it for
future reference.

PACKAGE CONTENTS

e Microphone

e Foam wind screen
e Clothing clip

e Battery (LR44)

e %" plug adapter

e User manual

MAIN FEATURES

\_/

# Item Description
1 Omni-directional Pick up sound. The sound enters through the holes in the top of
microphone capsule.
2 Power pack Provides power for the microphone for use with cameras and
other devices requiring a powered mic.
3 Camera setting Turns the power on to the microphone. For use with cameras
and other devices requiring a powered mic.
4 OFF/Smartphone Turns the power off to the microphone. For use with
setting smartphones and other devices not requiring a powered mic.
NOTE: Keep the device in this mode when not in use to save the
battery.
5 3,5mm connector Connects the microphone to the smartphone, camera,
camcorder or other recording device




USING THE MICROPHONE

ATTACHING THE MICROPHONE TO THE CLOTHING CLIP

Insert the microphone into the plastic loop on the clothing clip.

e Attach the microphone upside down to reduce excessive breath noises and tonal
inconsistencies due to head movements.

e Itis recommended that you use the foam wind screen at all times to avoid wind noise, even
when recording inside.

MOUNTING THE MICROPHONE TO YOUR CLOTHING

Attach the microphone to the front of your clothing with the clothing clip, about six inches (15-20cm)
from your face.

NOTES

e Tape a loose loop of the microphone cord to the inside of your clothing. This provides
additional strain relief for the microphone cord and isolation from unwanted noise.

e Before recording an important event, record and play back a short test clip with the
microphone attached to ensure audio recording is functioning properly.

USING THE MICROPHONE WITH A CAMERA

1. Plugthe 3.5mm connector into the audio input jack of your DSLR, Point and Shoot camera or
camcorder.

2. Attach the microphone to your clothing (see previous instructions).

3. Move the switch on the power pack to the Camera (on) setting and begin filming.

NOTE

Not all cameras have a microphone input. Verify your camera manufacturer. Many cameras have
headphone, remote control and other ports that look similar to a microphone input. Make sure that
you are using the correct one.



USING THE MICROPHONE WITH A SMARTPHONE
CAUTION

Make sure that the microphone power pack is set to the OFF/Smartphone setting before plugging it
into your smartphone.

1. Plug the 3.5mm connector into the audio jack of your smartphone.
2. Attach the microphone to your clothing (see previous instructions).
3. Open the audio-only or video recording app and begin recording.

USING THE MICROPHONE WITH OTHER DEVICES

1. Plugthe 3.5mm connector into the audio input jack of your device (audio recorder, amplifier,
PC, laptop).
NOTE
On some devices, such as amplifiers, you may need to use the %-in adapter (included).

2. Attach the microphone to your clothing (see previous instructions).

3. Move the switch on the power pack to the Camera (on) setting, then begin recording.

REPLACING THE BATTERY

1. Unscrew the two parts of the power pack and separate the pieces.

2. Remove the old battery from its compartment in the power pack.
TIP
Use a non-metallic object, such as a toothpick, to gently lift the battery straight up. Do not
push the battery side-to-side as you are lifting it or it will bind inside the compartment.




3. Place the new battery, with the + and — oriented as indicated, into the battery compartment
in the power pack. The + symbol is stamped inside the compartment for reference.

TROUBLESHOOTING

Problem

Solution

The microphone
does not turn on

The battery may be incorrectly oriented in the battery compartment. Open
the battery compartment and make sure the battery is correctly installed.

The battery may be exhausted. Replace it with a new one. See the
specifications section for the compatible replacements.

The battery terminals are dirty. Open the battery compartment and clean
the terminals with a cotton swab.

The battery
discharges too
quickly

The microphone is being left on (in the Camera position). Turn off the
microphone by moving the switch to the Off/Smartphone position.

You are using the microphone in extremely hot or cold conditions which
drains it quickly.

Too much ambient
noise is being
picked up

Make sure that the microphone is as close as possible to the subject. A
certain amount of ambient noise is unavoidable in loud environments.

SPECIFICATIONS

Transducer

Electret condenser

Polar pattern

Omni-directional

Frequency range 65Hz~18kHz

Signal/noise 74 dB SPL

Sensitivity -30dB +/- 3dB / 0dB=1V/Pa, 1 kHz

Output impedance | 10000hm or less

Battery type LR44 included (compatible with LR44, 357 and SR44)

Connector 3.5mm (1/8”) 4-pole gold plug

Dimensions Microphone: 18mmH x 8.3mmW x 8.3mmD
Cable: 6m

Weight Microphone: 2.5g
Power module: 18g

FEATURES

e C(Clip-on lapel microphone for Smartphones, cameras, camcorders, audio recorders, PCs and
other audio/video recording devices

e High-quality condenser microphone, ideal for accurate voice recording

e Omni-directional pick-up pattern for flexible, easy use
e Low handling noise




SAFETY INFORMATION

This symbol indicates that there are important operating and
maintenance instructions in the literature accompanying your
microphone.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this microphone near water.

Clean only with a dry cloth

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the

apparatus has been damaged in any way, such as, liquid has been spilled or objects has

been exposed to rain or moisture, does not operate normally or has been dropped.

9. To protect the device from damage or malfunction, do not expose this device to rain,
moisture or excessive humidity.

10. Batteries should not be exposed to excessive heat such as direct sunlight, fire or being
left in a hot car.

11. Take great care when using the microphone around moving objects or in other situations
where the cable could be suddenly tugged or pulled.

12. NEVER wrap the microphone cable around your neck or any part of your body.

PNV A WNPR

WARNING

Danger of explosion if the battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent
type.

WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE.

This symbol indicates that this product must not be disposed of with household waste, according

E to the EU and your national law. In order to prevent potential damage to the environment or health,

mmm the used product must be recycled. In accordance with current legislation, unusable electrical and

electronic devices must be collected separately at the designated facilities for recycling, acting on the basis
of applicable environmental standards.

Information about used electrical and electronic equipment

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced from
used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery and recy-
cling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the environment, at each
stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed out that households play
a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used equipment. The user of electrical
and electronic equipment — intended for households — is obliged to return it to authorized collector after its
use. However, it should be remembered that products classified as electrical or electronic equipment should
be disposed of at authorized collection points.



WPROWADZENIE

POLSKI

Dziekujemy za wybdr tego uniwersalnego mikrofonu krawatowego, ktéry moze by¢ uzywany z
kamerami, smartfonami i innymi urzagdzeniami do nagrywania.

Zostat on zaprojektowany do tatwego i bezproblemowego uzytkowania.

W celu zachowania prawidtowego i tatwego uzytkowania zapoznaj sie z tg instrukcjg i zachowaj jg dla
przysztych potrzeb.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Mikrofon

Gabkowy filtr przeciwwietrzny

Klips do ubrania
Bateria (LR44)
Adapter wtyczki 4"
Instrukcja uzytkownika

GLOWNE CECHY

A\

# Element Opis
1 Mikrofon Przetwornik do zbierania dZzwieku. DZwiek jest pobierany przez
wszechkierunkowy otwory w gdrnej czesci kapsuty.

2 Element zasilajacy Zapewnia zasilanie do uzytku z kamerami i innymi urzgdzeniami
do nagrywania wymagajgcymi mikrofonu z wtasnym zasilaniem.

3 Ustawienie do kamery Wiacza zasilanie mikrofonu. Do uzytku z kamerami i innymi
urzadzeniami wymagajgcymi mikrofonu z wtasnym zasilaniem.

4 Tryb OFF/Smartphone Wytacza zasilanie. Do uzytku ze smartfonami i innymi
urzadzeniami nie wymagajgcymi dodatkowego zasilania.
Uwaga: Wiacz ten tryb kiedy urzadzenie nie jest uzywane, aby
nie zuzywac baterii.

5 Ztacze 3,5mm Do podtaczenia mikrofonu do smartfona, kamery, camcordera i
innych urzadzen rejestrujacych




UZYTKOWANIE MIKROFONU

MONTAZ KLIPSU UBRANIOWEGO

Umies¢ klips za pomocg uchwytu na mikrofonie.

e Umies¢ mikrofon do géry nogami aby unikng¢ zbednych przydzwiekéw oddychania i
niezgodnosci tonalnych wywotanych ruchami gtowy.

e Zaleca sie uzywanie gabki przeciwwietrznej w celu lepszych efektéw, nawet podczas
nagrywania wewnatrz budynkdéw.

MONTAZ MIKROFONU DO UBRANIA

Za pomocg klipsu ubraniowego zamontuj mikrofon z przodu swojego ubrania, okoto 15-20cm od
swojej twarzy.

UWAGI

e Przyklej tasma luzng czes$é przewodu wewnatrz swojego ubrania. Zapewni do dodatkowe
zabezpieczenie ruchowe i zmniejszy ilos¢ niepozadanych dzwiekow.

e Przed nagrywaniem waznych wydarzen, nagraj i odtwdrz krétki test w celu sprawdzenia
poprawnosci dziatania systemu.

UZYTKOWANIE MIKROFONU Z KAMERA

1. Podftacz wtyczke 3.5mm do wejscia audio w swoim DSLR, ustaw kamere lub camcoder.
2. Przymocuj mikrofon do ubrania (przejrzyj poprzedni punkt).
3. Przetacz przetgcznik na elemencie zasilajagcym na tryb Camera (on) i zacznij nagrywac.

UWAGA

Nie wszystkie kamery majg wejscie mikrofonowe. Sprawdz w specyfikacji swojej kamery. Wiele
kamer ma rézne porty podobne do mikrofonowych, jak stuchawkowy czy pilota zdalnego. Upewnij
sie, ze uzywasz odpowiedniego.



UZYTKOWANIE MIKROFONU ZE SMARTFONEM
UWAGA
Upewnij sie przed podtgczeniem do smartfona, ze zasilanie jest w trybie OFF/Smartphone.

1. Podfacz wtyk 3.5mm do ztacza audio w Twoim smartfonie.
2. Przymocuj mikrofon do ubrania (przejrzyj poprzednie punkty).
3. Otworz aplikacje do nagrywania i rozpocznij je.

UZYTKOWANIE MIKROFONU Z INNYMI URZADZENIAMI

1. Podfacz wtyk 3.5mm do ztacza audio w Twoim urzadzeniu (rejestrator audio, wzmacniacz,
komputer PC, laptop).
UWAGA
Do niektdérych urzadzen, jak wzmacniacze, mozesz potrzebowac adaptera %4” (w zestawie).

2. Przymocuj mikrofon do ubrania (przejrzyj poprzednie punkty).

3. Przetgcz przetacznik na elemencie zasilajgcym na tryb Camera (on), jesli to konieczne i zacznij
nagrywac.

WYMIANA BATERII

1. Odkrec 2 elementy zasilacza i rozdziel je.

2. Wyjmij zuzytg baterie.
Wskazdéwka:
Mozesz do pomocy uzy¢ niemetalowego przedmiotu jak wykataczka do podwadzenia baterii.
Nie poruszaj baterig lewo-prawo zeby przypadkowo jej nie zablokowa¢ wewnatrz obudowy.

3. W1tdz nowq baterie, + i — umie$¢ wg wskaznikdw. Oznaczenia znajdujg sie wewnatrz
obudowy.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Sugerowane rozwigzanie
Mikrofon sie nie Bateria jest nieprawidtowo umieszczona w pojemniku. Otwdrz element
wigcza zasilajgcy i sprawdz polaryzacje baterii.

Bateria moze by¢ roztadowana. Wymien jg na nowa, sprawdzajac
uprzednio specyfikacjg do odpowiedniej wymiany.

Przewodniki baterii sg zabrudzone. Otwdrz pojemnik baterii i za pomoca
bawetnianego patyczka oczy$é przewodniki.

Bateria roztadowuje
sie zbyt szybko

Mikrofon byt pozostawiony w pozycji trybu kamery. Wytgcz mikrofon za
pomocy przetgcznika na pozycje Off/Smartphone.

Uzytkujesz mikrofon w ekstremalnych temperaturach, ktére powodujg
szybsze roztadowanie baterii.

Mikrofon zbiera zbyt
wiele dzwiekdéw
zewnetrznych

Upewnij sie, ze mikrofon jest tak blisko jak to mozliwe do méwigcego. W
gtosnych przestrzeniach pewna ilo$¢ dzwiekdw zewnetrznych jest
nieunikniona.

SPECYFIKACIA

Przetwornik

Pojemnosciowy elektretowy

Charakterystyka Wszechkierunkowa

Pasmo przenoszenia 65Hz~18kHz

Sygnat/szumu 74 dB SPL

Czutosé -30dB +/- 3dB / 0dB=1V/Pa, 1 kHz

Impedancja wyjsciowa

Ponizej 10000hm

Typ baterii

LR44 w zestawie (kompatybilny z LR44, 357 i SR44)

Ztacze 3.5mm (1/8”) 4-pole poztacana wtyczka
Wymiary Mikrofon: 18mm x 8.3mm x 8.3mm
Przewdd: 6m
Waga Mikrofon: 2.5g
Element zasilajgcy: 18g
CECHY

e Krawatowy mikrofon do Smartfondw, kamer, camcorderdw, rejestratoréw audio,
komputeréw i innych urzadzen do nagrywania audio/video.

e Woysokiej jakosci mikrofon pojemnosciowy, idealny do doktadnego nagrywania dzwieku.
e Charakterystyka wszechkierunkowa do tatwiejszego uzytku.
e Niska ilo$¢ szumow wtasnych




Informacje bezpieczenstwa

Symbol ten wskazuje, ze w instrukcji znajduja sie wazne
zalecenia dotyczace uzytkowania i konserwowania Twojego
mikrofonu. Zapoznaj sie z nimi przed pierwszym uzyciem.

WAZNE INFORMACIJE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj tg instrukcje.

Zachowaj tg instrukcje.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

Podazaj za wskazédwkami.

Nie uzywaj mikrofonu w poblizu wody.

Czys¢ tylko za pomoca suchej szmatki.

Uzywaj tylko akcesoriow proponowanych przez producenta.

Zlecaj wszelkie ustugi serwisowe profesjonalistom. Serwis jest wymagany w przypadku

jakiegokolwiek uszkodzenia, jak zalanie wodg, wystawienie produktu na deszcz lub wilgo¢,

wystgpienie upadku lub nieprawidtowe dziatanie.

9. Aby uchronic urzadzenie przed uszkodzeniami czy niepoprawnym dziataniem, nie wystawiaj
go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

10. Baterie nie mogg by¢ narazone na zbyt wysoka temperature, jak na przyktad w wysokim
stoncu lub podczas pozostawieniu w nagrzanym samochodzie.

11. Ostroznie uzywaj mikrofonu podczas ruchu lub w miejscach, gdzie przewdd mikrofonu moze
zostac pociggniety.

12. NIGDY nie owijaj przewodu mikrofonu wokét szyi lub innego elementu ciata.

O N A WN R

UWAGA

Ryzyko wybuchu przy nieprawidtowej instalacji baterii. Wymieniaj tylko na baterie tego samego typu
lub réwnowaznych parametrach.

UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.

To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi w catej

UE. W celu zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia, zuzyty produkt na-

mmm |ezy poddac recyklingowi. Zgodnie z obowigzujgcym prawem, nie nadajacy sie do uzycia sprzet elek-

tryczny i elektroniczny nalezy zbiera¢ osobno, w specjalnie do tego celu wyznaczonych punktach zbierania

zuzytego sprzetu, celem ich przetworzenia i ponownego wykorzystania na podstawie obowigzujacych norm
ochrony srodowiska.

Informacja o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Gtéwnym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilo$ci odpaddéw powstatych ze zuzy-
tego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego zbierania,
odzysku i recyklingu oraz zwiekszenie swiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla sSrodowiska natural-
nego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W zwigzku z powyzszym
nalezy wskazaé, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowa role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw
domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania zbierajgcemu zuzyty sprzet elektryczny i elek-
troniczny. Nalezy jednak pamietac, aby produkty nalezgce do grupy sprzetu elektrycznego lub elektronicz-
nego utylizowane byty w uprawnionych do tego punktach zbidrki.



